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Figure  1. The total solar eclipse at Kerkenes, 29th of March 2006.
Þekil  1. Kerkenes'te tam güneþ tutulmasý, 29 Mart 2006.
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GGeeooffffrreeyy  SSuummmmeerrss

FFrraannççooiissee  SSuummmmeerrss
SSccootttt  BBrraannttiinngg  

Her geçen yýl Kerkenes'e güzel sürprizler getiriyor; 2006
yýlýnda da bu gelenek devam etti. Mart ayýnda gerçekleþen gözalýcý
tam güneþ tutulmasýnýn (Kapak ve Þekil 1) iyi bir iþaret olduðu
kantýlandý!

Saray Yapý Grubunda taþlýk arazide gerçekleþtirilen
jeofiziksel yüzey araþtýrmasý beklenmedik biçimde baþarýlý olmuþ
ve 2007 yýlý çalýþma yöntemini belirlemiþtir. Sezonun baþýnda
Murat Akar, Saray Yapý Grubunun Anýtsal Giriþinin zemin
kaplamasýna düþerek parçalanan heykeli detaylý biçimde
fotoðraflamak için spotlar ve bir tripodu hazýrladýðýnda, kadim
tanrýlarýn yeniden biraraya getirilen ve birbiri üzerine yerleþtirilen
üç büyük parçanýn devrilmesine engel olacaðýný umuyorduk...
Konservasyon laboratuarýnda pek çok gönüllü yardýmcýyla birlikte
Noël Siver, Frig üslubunda oyma bezekli büyük kumtaþý bloklara
ait binlerce parçayý birleþtirmek üzere ayýkladý ve sýnýfladý. Bu
antropomorfik ya da yarý-ikonik betimlemeler, daha önce yanlýzca
Frig yaylalarýndaki kaya mezarý cephelerinden tanýnan bir mimari
düzenin parçasý olmalýdýr. Diðer yandan bu önemli mimari eleman
ve taþ parçasý koleksiyonuna evsahipliði yapmak üzere yeni bir
binanýn temeli atýlmýþtýr. Yayýn bakýmýndan en önemli baþarýlar,
Eski Frig dilindeki yazýtýn Profesör Claude Brixhe tarafýndan
Kadmos dergisinde yayýnlanmasý ile Catherine Draycott'un heykel
parçalarý kataloðu ile buna iliþkin tartýþmalarý tamamlamasýdýr.

2 Temmuz günü resmen açýlan Erdoðan Akdað Araþtýrma ve
Eðitim Merkezi yalnýz (Þekil 2), Kerkenes'e gelen ziyaretçilere
deðil, Kerkenes Eko-Merkez Projesi ekibi ve ÞAH-DER
(Þahmuratlý Köyü Derneði)  iþbirliðiyle gerçekleþtirilen eðitim ve
kýrsal kalkýnma amaçlý çalýþmalara da evsahipliði yapacaktýr.
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Each year brings new surprises at Kerkenes, and 2006 was no
exception. The spectacular total eclipse of the sun in March (Cover
and Fig. 1) was a good omen indeed! 

Trial with geophysical survey over the stony terrain at the
palatial complex was unexpectedly successful, thus determining
strategy for the 2007 campaign. At the beginning of the season,
when Murat Akar moved floodlights and tripod to photograph from
every possible angle the statue that had crashed over the pavement
of the Monumental Entrance to the Palace Complex, we trusted to
the ancient gods that the three large mended fragments, precari-
ously balanced one on top of the other, would not topple over... In
the conservation laboratory Noël Siver, assisted by many willing
hands, sorted through thousands of sandstone fragments to
reassemble parts of the huge smashed sandstone blocks carved in
Phrygian style. These anthropomorphic or semi-iconic representa-
tions seem to be part of an architectural order previously known
only from rock-cut façades in the Phrygian highlands. Meanwhile
foundations were laid for a new building to house the important
collection of architectural elements and stone fragments. Main
achievements on the publication front were Professor Claude
Brixhe's definitive publication of the Old Phrygian inscription in
the journal Kadmos and Catherine Draycott's completion of the
catalogue and discussion of the sculptural fragments.

The Erdoðan Akdað Center for Research and Education was
officially opened on July 2nd (Fig. 2) and will not only welcome
visitors to Kerkenes but is to be the venue for educational activities
as well as rural development initiatives undertaken by the Kerkenes
Eco-Center Project team in collaboration with ÞAH-DER, the
Þahmuratlý Village Association.

Figure  2. (a) The Erdoðan Akdað Center for
Research and Education. 
(b) Opening ceremony, 2nd of July 2006.
Þekil  2. (a) Erdoðan Akdað Araþtýrma ve
Eðitim Merkezi.
(b) Açýlýþ töreni, 2 Temmuz 2006.
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KKEENNTTSSEELL  YYÜÜZZEEYY  AARRAAÞÞTTIIRRMMAA  ÇÇAALLIIÞÞMMAALLAARRII

TToopprraaððýýnn  AAllttýýnnýý  GGöörrmmeekk
Jeofiziksel yüzey araþtýrma yöntemleri, toprak

altýndaki kültürel ve doðal varlýklarýn görsel olarak
belgelenmesine olanak vermektedir. Ýlk çalýþma
sezonumuz olan 1993 yýlýndan beri, Kerkenes'in
jeolojik yapýsý ile arkeolojik kalýntýlarýnýn uygun
oluþu, tarihi yerleþimin büyük bölümünün farklý
tekniklerle görsel olarak yüksek nitelikte belgelen-
mesine olanak vermiþtir. Mayýs ayýnda elektrik direnç
yöntemiyle yüzey araþtýrmasýna devam edilmiþ (Þekil
3 ve 4), Geoscan RM15 aletiyle, 0,5 metrelik ters
aralýkla metrede iki okuma yapýlmýþtýr. Bu yýl
çalýþmalar iki yeni alana yoðunlaþmýþtýr. 

Bunlarýn ilki þehrin kuzeydoðusunda, hemen
sur içinden merkezi aþaðý kýsma ulaþan 60m

geniþliðinde dik eðimli bir alandýr (Þekil 3 ve 8);
topografik yapý çalýþmalarý güçleþtirmiþse de, elde
edilen sonuçlarýn niteliði yüksektir. Belgelenen bu
geniþ þerit, daha önceki sezonlarda incelenen þehir
merkezindeki büyük alana eklenmiþtir. Araþtýrmanýn
amacý, farklý jeolojik, jeomorfolojik ve hidrolojik
verilerin dik eðimli bir kentsel alandaki yerleþimi nasýl
etkilediðini, kültürel kalýntýlarý örnekleyerek incele-
mektir. 20 x 20m büyüklüðünde 3 karelik geniþlik ve
þeritin doðrultusu, mümkün olduðunca anakaya
çýkýntýlarý ve fazla ýslak alanlara denk gelmeyecek
biçimde seçilmiþtir. Böylece kentsel alan içindeki dik
yamaçlarýn bile yapýlaþma amacýyla teraslanarak
düzenlendiði yönündeki gözlemler kanýtlanmýþ ve pek
çok yapý tipi tanýmlanabilmiþtir. Demir Çaðý yapý ve
yapý gruplarý ile varsayýlan su yönetim sistemine ait
elemanlarýn bir seçkisini sunan sonuçlar, ilginç olduðu

Figure  3.  Resistivity survey at the Palace Complex in
May 2006. The south-eastern stretch of the city wall
can be seen in the background. 
Þekil  3. Saray Yapý Grubunda direnç yöntemiyle
yüzey araþtýrmasý, Mayýs 2006. Arkada þehir
surlarýnýn güneydoðu bölümü görülüyor.

Figure  4.  Progress map of the resistivity survey.
Þekil  4. Direnç yöntemiyle yüzey araþtýrmasýnýn ilerleyiþini
gösteren harita.
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TTHHEE  UURRBBAANN  SSUURRVVEEYY

SSeeeeiinngg  BBeenneeaatthh  tthhee  SSuurrffaaccee
Geophysical survey methods make it possible to

image buried cultural and natural features. Since the
first season in 1993, a fortuitous combination of
geological and archaeological circumstances at
Kerkenes has permitted the mapping of considerable
portions of the ancient city with exceptional clarity
using a variety of techniques. In May the electrical
resistance survey was continued (Figs 3 and 4). Once
again a Geoscan RM15 machine was used with a
sample density of two readings per metre at half a
meter traverse intervals. There were two new
initiatives. 

The first initiative was to survey a 60m wide
strip (Figs 3 and 8) running steeply down from just
inside the city defences on the northeast side to the
lower central portion of the city where trials over
difficult terrain had produced good results. This strip
joined with the large part of the central area that had
been surveyed in previous seasons. The purpose was
to sample cultural remains across a variety of
geological, geomorphological and hydrological
situations on steep urban landscape. Both the width,
three 20m by 20m grids, and the line were selected so
as to avoid, in as far as was practicable, rock outcrops
and unduly wet areas. It was possible to confirm
earlier observations that even the steep slopes had
been modified by terracing for the construction of
buildings, and rewarding to be able to identify many
individual buildings. These results, which are of
interest in themselves because they sample a variety of
Iron Age structures and urban compounds together
with putative elements in a system of water
management, will be of great help in the forward
planning of resistivity survey over future years. 

The second initiative was to experiment with
resistivity over a part of the palatial complex on the
high southern side of the city (Figs 4 and 5). Here the
so-called Audience Hall and Ashlar Building were
selected as the focus because they had been partially
excavated in earlier seasons. White patches represent
dummy data over trench backfill or stony ground
where readings could not be obtained. The aim was to
determine whether this electrical method would
produce significantly clearer imagery than the fluxgate
gradiometer survey. Results were very encouraging,
although there would have been advantages in
working at this location earlier in the season when the
ground surface was moister. Comparison of the two
images (Fig. 5) shows that resistivity survey reveals
many smaller buildings which in magnetic survey are
partially masked by magnetic signals from the
underlying geology. This area will be the main target
of resistivity survey at Kerkenes in the spring of 2007.
Resistivity survey of this palatial complex should lead
to an understanding of its internal divisions and thus
allow spatial analysis of the many disparate free-
standing structures within the enclosing walls.

Figure  5. The Audience Hall, in plan at top and on the
gradiometer survey at centre, was seen to have smaller
structures crowding around it in the new resistivity survey,
at bottom. 
Þekil  5. Kabul Salonu: yukarýda plan ve ortada gradyometre
araþtýrmasýnda izlenen ana yapýlarýn çevresinde, direnç
yöntemiyle yüzey araþtýrmasý sonucu altta izlenen daha
küçük yapýlar bulunduðu anlaþýlmýþtýr. 
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kadar, gelecek yýllar için direnç yöntemine dayalý yüzey
araþtýrmasý planlamasý açýsýndan da temel verilerdir. 

Ýkinci çalýþma, þehrin yüksek güney kesiminde yer alan
Saray Yapý Grubunun bir bölümünde direnç yönteminin ilk defa
denenmesidir (Þekil 4 ve 5). Burada odak noktasý olarak, daha
önceki sezonlarda kýsmen kazýlan Kabul Salonu ile Kesme Taþ
Yapý seçilmiþtir. Beyaz lekeler okuma yapýlamayan doldurulmuþ
açmalara ve taþlýk alanlara iþaret etmektedir. Amaç, direnç ve
gradyometre yöntemleriyle elde edilen verilerin niteliðini
karþýlaþtýrmaktýr. Yeni sonuçlarýn baþarýsý umut verici olmakla
birlikte, toprak yüzeyinin daha nemli olduðu erken bahar aylarýnýn
çalýþma için daha uygun olacaðý düþünülmektedir. Ýki farklý
yöntemle elde edilen görüntüler karþýlaþtýrýldýðýnda (Þekil 5),
toprakaltý jeolojisinden gelen manyetik sinyaller nedeniyle
gradyometre verilerinde maskelenen çok sayýda küçük yapýnýn,
direnç yöntemi kullanýldýðýnda ortaya çýktýðý izlenmektedir. Ayný
alan 2007 ilkbaharýnda direnç yöntemiyle yürütülecek yüzey
araþtýrmalarýnýn odaðýný oluþturacaktýr. Saray Yapý Grubunda
direnç yöntemiyle yüzey araþtýrmasý yapý iç bölüntülerinin daha
iyi anlaþýlmasýna olanak verecek ve böylece çevre duvarlarý
içinde yer alan farklý yapýlarýn mekansal analizinin gerçekleþtiril-
mesini saðlayacaktýr.

KKeenntt  PPllaannýýnnýýnn  DDüüzzeellttiillmmeessii
Hava fotoðraflarý, GPS mikro-topografik yüzey araþtýrmasý

ve jeofiziksel verilerden yararlanarak tarihi yerleþimin tüm
kentsel yapý adalarýný gösteren bir taslak plan hazýrlanmýþtýr. 2006
yýlýnda bu planýn güneybatý çeyreði bir GPS el alýcýsý yardýmýyla
zemin kotunda kontrol edilmiþ ve gerekli düzeltmeler yapýlmýþtýr
(Þekil 6).

GGöörrüünnttüülleemmee  vvee  AAnnaalliizz
Daha önceki sezonlarda elde edilen jeofiziksel verilerin

uygun yazýlýmlarla yeniden iþlenmesi çok faydalý olmuþtur.
Verilerin iyileþtirilmesi, yorumlama çalýþmalarýna yardýmcý
olmaktadýr (Þekil 7a). David Monsees Uzaktan Algýlama verile-
rimizi, daha ince detaylarýn izlendiði ve daha anlaþýlýr görüntüler
elde edecek biçimde yeniden deðerlendirecek bir çalýþma baþlat-
mýþtýr. Jeomanyetik ve direnç yöntemleriyle elde edilen sonuçlarý
baðdaþtýracak yöntemler geliþtirilmiþtir (Þekil 7b). Bu sonuçlar
kentsel yapý adalarý, sokaklar, yapýlar ve diðer elemanlarýn sanal
gerçeklik (VR) simülasyonlarýnýn yaratýlmasýnda önadýmý
oluþturmaktadýr (Þekil 8). Çalýþmanýn ikinci aþamasý basitleþtiri-
lerek dikdörtgen bloklar biçiminde ifade edilen kentsel yapý
adalarýna, daha önce yapýlan sýnýrlý kazýlara dayanarak kýrma
çatýlý ve giriþleri belirlenmiþ yapýlar yerleþtirilerek, görüntülerin
daha ifadeli hale getirilmesidir. Bu çalýþmalar þehri yalnýzca
uzman olmayan kiþiler için canlandýrarak anlaþýlýr hale
getirmekle kalmayarak, gelecekteki araþtýrmalarda ele
alýnabilecek yeni arkeolojik ve mimari sorunsallarýn da tanýmlan-
masýna yardýmcý olacaktýr.

Baþka bir geliþme, Coðrafi Bilgilendirme Sistemlerinde
(CBS, GIS) belirli bir bakýþ noktasýndan neler göründüðünü
belirleyen bir analiz yönteminden (viewshed analysis) yararla-
narak, þehrin içinde belirlenen çeþitli bakýþ noktalarýndan þehir
dýþýnda kalan çevre alanlarýn izlenmesidir. Grafik olarak
etkileyici sonuçlar (Þekil 7c), yeni bir kentin kurulmasý için
seçilen bu konumun görsel bakýmdan ne kadar stratejik olduðunu
vurgulamakla kalmayarak, surlarýn izlediði hat ile þehir kapýlarý
ve sur kulelerinin konumlarýna açýklýk getirmektedir.

Figure  6. Scott and Tuna verifying
geophysical maps with the aid of a handheld
GPS receiver and a palmtop.
Þekil  6. Scott ve Tuna, bir GPS (Küresel
Konumlandýrma Sistemi) el alýcýsý ve el
bilgisayarýndan yararlanarak jeofiziksel
haritalarý kontrol ediyor.
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Figure  7. (a) Enhancement of gradiometry data.
(b) Combination of gradiometry and resistivity data.
(c) This viewshed image of the territory visible from the Cappadocia Gate was prepared by Nurdan Çayýrezmez. 

Þekil  7. (a) Gradyometrik verilerin iyileþtirilmesi.
(b) Gradyometre ve direnç yöntemleriyle elde edilen verilerin baðdaþtýrýlmasý.
(c) Kapadokya Kapýsýndan görülebilen alanlarý izlememizi saðlayan bu viewshed görüntüsü Nurdan Çayýrezmez 
tarafýndan hazýrlanmýþtýr. 

RReeffiinniinngg  tthhee  UUrrbbaann  PPllaann
A tentative plan of all the urban blocks in the

ancient city has been drawn from the combination of
air photographs, GPS micro-topographic survey and
the geophysical data. In 2006 the entire southwestern
quarter of this plan was checked on the ground with
the aid of a hand-held GPS receiver and revised where
necessary (Fig. 6).

IImmaaggiinngg  aanndd  AAnnaallyyssiiss
Great progress was made in reprocessing

geophysical data from previous seasons using
appropriate software. Data enhancement assists with
interpretation (Fig. 7a). David Monsees initiated a new
study of our Remote Sensing data to produce imagery
which brings out faint details and provides ever greater
clarity. Ways of combining the results of geomagnetic
and electrical resistance survey were developed (Fig.
7b). These results are being used in preliminary steps
towards creating virtual reality simulations of urban

blocks, streets, buildings and other features (Fig. 8). A
further stage will be to transform the simplified
rectilinear blocks into representations of buildings with
pitched roofs and doors as can be reconstructed on the
basis of the limited excavation conducted in previous
seasons. These processes not only create imagery that
brings aspects of the city to life for the casual observer,
but also bring to the foreground new archaeological
and architectural problems which future research can
be designed to address.

In yet another development GIS has been used
for viewshed analysis, i.e. determining what it is
possible to see from one particular viewpoint, of the
territory surrounding the city from various vantage
points within. These graphically impressive results
(Fig. 7c) demonstrate the visually strategic advantages
of the chosen location for what was a new urban
foundation, as well as providing some explanations for
the line taken by the city wall and the positioning of
city gates and defensive towers.

a

b

c



Kerkenes Haberler 9 - 20068

GIS Studies by Scott Branting, Tuna Kalaycý and
Pýnar Ertepýnar.
CBS çalýþmalarý Scott Branting, Tuna Kalaycý ve
Pýnar Ertepýnar tarafýndan gerçekleþtirilmiþtir.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Geophysical data processed by David Monsees,
Tuna Kalaycý and Nurdan Çayýrezmez.
Jeofiziksel veri iþleme çalýþmalarý David
Monsees, Tuna Kalaycý ve Nurdan Çayýrezmez
tarafýndan gerçekleþtirilmiþtir.
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Figure  88. Data sets of a 140m wide strip
across the lower city were combined for
experimental analysis in a GIS.
(a) TIN model from GPS data.
(b) Mosaic of rectified photographs.
(c) Gradiometry survey.
(d) Resistivity survey.
(e) 3D models with buildings shown as green
blocks and compound walls marked out.
Þekil  88.  Aþaðý þehri kesen 140m geniþliðinde
bir þerite ait veri setleri, CBS'de deneysel
analiz için birleþtirilmiþtir.
(a) GPS verilerinden elde edilen arazi (TIN)
modeli.
(b) Rektifiye edilmiþ fotoðraflardan oluþan
mozaik.
(c) Gradyometri yöntemiyle yüzey araþtýrmasý.
(d) Direnç yöntemiyle yüzey araþtýrmasý.
(e) Yapýlarý yeþil renkli bloklar halinde
gösteren, yapý adasý duvarlarý iþaretlenmiþ
üç-boyutlu modeller.
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TTAAÞÞ  ÝÝDDOOLLLLEERR  VVEE  HHEEYYKKEELLLLÝÝ  AANNIITT

Kapadokya Kapýsý yanýndaki moloz döküntüler arasýnda bir
çoban tarafýndan beyaz renkli yuvarlanmýþ bir taþ parçasý
bulunmuþtur. Kapý iç avlusundaki basamaklý anýt üzerinde yer alan
stelin üst kýsmýna ait bu parça, yarý-ikonik Frig idolünün boþ
yüzünün yuvarlak biçimli olduðunu ve omuzlarýndaki sembolize
dalgalý saçlarýn sarmal yastýk þeklinde elemanlarla sonlandýðýný
göstermektedir (Þekil 9).

Laboratuarda Konservatör Noël Siver, anýtsal giriþe ait
kumtaþý mimari eleman parçalarý üzerindeki sýnýflama ve
birleþtirme çalýþmalarýný yönetmiþtir (Þekil 10). Ayný yapýnýn
mimarisine ait sarmal yastýk biçimindeki taþ elemanlarýn parçalarýný
birleþtirmek biçiminde tanýmlanabilecek zorlu görev tamamlanmak
üzeredir. Parçalar çizilmiþ (Þekil 11) ve veritabaný güncellenmiþtir.
Ýdoller gibi bu mimari elemanlar da Frig esintisi taþýmakta ve iyi
bilinen Frig yaylalarýndaki kaya mezarý cepheleri ile benzerlik
göstermektedir.

Murat Akar kumtaþý heykel ile diðer biçimlendirilmiþ
parçalarýn bir dizi nitelikli fotoðrafýný çekmiþ (Þekil 12) ve bunlar
Catherine Draycott tarafýndan yayýna hazýrlanmýþtýr. Catherine, Frig
esintisi taþýdýðý kesin olan heykelin, büyük olasýlýkla erkek bir
yöneticiyi betimlediðini düþünmektedir. Belki de heykelin kaidesini
oluþturan biçimlendirilmiþ blok üzerinde, Claude Brixhe tarafýndan
Kadmos'ta yayýnlanan, Eski Frig dilinde bir yazýt yer almaktadýr.
Bu bloklarýn 'Tata' adýnda biri tarafýndan diktirildiði anlaþýlmak-
tadýr. Anýtýn diðer yüzünde en az iki kiþinin daha adlarý
geçmektedir: Bunlar 'Masa Urgitos' (Urgos'un oðlu) ve 'Uva'dýr.
Ancak bu kiþilerden hiçbiri tarihi olarak tanýnmamaktadýr. Parçalarý
Kerkenes Haberler'in eski sayýlarýnda görülebilen bu yazýtlý bloðun
önyüzünde yer alan kabartma heykelin yeniden yapýlan rekonstrük-
siyonu, kanatlý bir güneþ-kursu altýnda yer alan bir aðaç ya da
asmanýn iki yanýnda birer figür, belki de grifon-baþlý cinler
bulunduðunu düþündürmektedir. Bu yeniden kurma önerisinde
henüz bilinmezler bulunmakla birlikte, ikonografi ve düzenleme
üzerinde bir Neo-Hitit etkisinin sezinlendiði açýktýr.

Tam araþtýrma sezonunun sonunda omega biçimindeki
büyük yarý-ikonik idoller biçimlenerek ortaya çýkmýþtýr. Açýkça
Frig etkisindeki idoller, omuz hizasýnda dalga biçiminde bosajlý
sarmal yastýklarla sonlanan saçlarý betimleyen kabartma bir þeritle
çerçevelenmiþ yak. 1m çapýnda ifadelendirilmemiþ yüzlere sahiptir.
Çift taraflý olmalarý, baðýmsýz biçimde ayakta durduklarýna iþaret
etmektedir. Þekilde verilen örnek, ikisi de ‘C’ biçimli taþçý iþaretleri
içeren tek bloktur. Söz konusu parçalarýn giriþ geçitindeki moloz
içinde bulunmasý, özgün düzenlemede idollerin taþ kaplý avlunun
iki yanýnda yer alan kule-benzeri teraslar üzerinde dendanlar
oluþturduðunu düþündürmektedir. Fakat bunlarýn ayný tanrýnýn,
büyük olasýlýkla Frig Matar ya da Annesi'nin tekrarlanan bir betimi
veya bilinmeyen bir Panteon'a ait tanrýlar mý olduðu bilinmemek-
tedir. Ýdoller, önyüzleri doðan güneþle aydýnlanacak biçimde eðimli
olarak yerleþtirilmiþtir. Özgün düzenlemede görünümlerinin son
derece etkileyici olacaðý açýktýr.

Saray Yapý Grubunun ön tarafýnda kazýya baþlandýðýnda, bu
tür buluntulara rastlamayý beklemiyorduk. Bunlar, Afyon-Eskiþehir
bölgesindeki eþzamanlý kaya mezarý cephelerde de izlenen bir Frig
anýtsal mimarlýk düzeninin varlýðýný kesin olarak belgelemektedir.
Düzenlerde Ýyon ve Lidya mimari anlayýþlarý kadar Neo-Hitit ve
Yakýn Doðu geleneklerinin de etkisi yok denecek kadar azdýr. Diðer
yandan kabartma heykel, eþsiz olmakla birlikte, nispeten daha
eklektik nüanslar yansýtmaktadýr.

Figure  10. Noël Siver mending architectural
elements.
Þekil  10. Noël Siver mimari elemanlarý
onarýyor.

Figure  11. Gökcen Kunter drawing a carved
stone fragment. 
Þekil  11.  Gökçen Kunter oyma bezekli bir taþ
parçasýný çiziyor.

Figure  12. Murat Akar photographing the
statue.
Þekil  12.  Murat Akar heykeli fotoðraflýyor.

Figure  9.  The stele from the Cappadocia Gate
(left) and a graphic reconstruction (right).
Þekil  9. Kapadokya Kapýsýnda bulunan stel
(sol) ve grafik rekonstrüksiyonu (sað).
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SSTTOONNEE  IIDDOOLLSS  AANNDD  SSCCUULLPPTTEEDD  MMOONNUUMMEENNTT

A rounded fragment of white stone was
recognised by a shepherd amongst rubble by the
Cappadocia Gate. This head fragment of the stele that
stood on a stepped monument in the gate court shows
that the blank face of this semi-iconic Phrygian idol
was round in shape with curls of hair on the shoulders
represented by bolster-like elements (Fig. 9).

In the laboratory, conservator Noël Siver
supervised the sorting and joining of thousands of
sandstone architectural fragments from the
monumental entrance (Fig. 10). The arduous work of
joining pieces of many stone bolsters that were
somehow incorporated into the architecture of this
same entrance is almost complete. Fragments were
drawn (Fig. 11) and the database updated. Like the
idols, these architectural elements are of Phrygian
inspiration with close parallels in the well-known
rockcut façades in the Phrygian Highlands.

Murat Akar took a series of splendid
photographs of the sandstone statue and other sculpted
pieces (Fig. 12) all of which Catherine Draycott has
prepared for publication. She concludes that the statue,
which is surely of Phrygian inspiration, probably
represents a male ruler. The sculpted block which
perhaps formed a base for the statue bears an
inscription in Old Phrygian which Claude Brixhe has
published in the journal Kadmos. The piece is
dedicated by a person called 'Tata' while the front face
includes the names of at least two people, 'Masa
Urgitos' (son of Urgos) and 'Uva', neither of whom are
attested historically. A new reconstruction of the relief
sculpture on the front of this inscribed block, parts of
which can be seen in earlier issues of the Kerkenes
News, suggests that a pair of figures, perhaps griffin-

headed genies, flank a tree or vine beneath a winged
sundisc. While there are many uncertainties in this
proposal, there can be no doubt that both the
iconography and the arrangement contain some distant
reflection of Neo-Hittite influence.

Finally, just as the season ended, huge semi-
iconic idols in the form of an omega, emerged. Clearly
of Phrygian inspiration, these idols have blank repre-
sentations of faces almost one metre in diameter
framed by a raised band representing hair that ends in
embossed bolster-like curls on each shoulder. They are
double sided, demonstrating that they were
freestanding. The illustrated example is the only one to
bear inscribed marks both of which are in the form of
a ‘C’. Discovery of these pieces amongst the fallen
masonry in the entrance makes clear that these idols
originally formed crenellated battlements top of the
large tower-like terraces either side of the paved court.
It is not known whether these are multiple representa-
tions of one and the same deity, presumably the
Phrygian Matar or Mother, or were images of an
unknown pantheon. The front face of each of these
idols is slightly slanted so as to have been lit by the full
force of the rising sun. Their appearance would have
been truly awesome.

These discoveries were completely unexpected
when excavations were begun at the front of the
palatial complex. They demonstrate the existence of a
Phrygian order of monumental architecture previously
hinted at only by the contemporaneous rockcut façades
in the Afyon-Eskisehir region. There is sparse
indication of Ionian or Lydian architectural
conception, and even less of Neo-Hittite or Near
Eastern tradition. On the other hand the relief
sculpture, though unique, exudes slightly more
eclectic nuances.

Figure  13. The most complete of the large idols from the Monumental Entrance with a reconstruction by Ali Çýnký at right.
Natalie and Pamela demonstrate the hairstyle at left. 
Þekil  13. Anýtsal Giriþte bulunan büyük idoller arasýnda bütüne en yakýný ve saðda Ali Çýnký tarafýndan hazýrlanan rekonstrük-
siyonu. Natalie ve Pamela solda saç modeline mankenlik yapýyor.
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KKEERRKKEENNEESS  EEKKOO-MMEERRKKEEZZÝÝ

2006 yýlýnda Kerkenes Eko-Merkezi Projesi ve Þah-Der
(Þahmuratlý Köyü ve Kerkenes'i Tanýtma, Güzelleþtirme,
Yardýmlaþma ve Dayanýþma Derneði) kýrsal kalkýnma ve
sürdürülebilir bir geleceðe odaklanan zengin bir program gerçek-
leþtirmiþtir.

AAmmaaçç
Kerkenes Eko-Merkezi’nin amacý, çevreye yönelik çalýþ-

malardan yararlanarak sürdürülebilirliðin geliþimine katkýda
bulunmak ve yaymaktýr. Yapýlan çalýþmalarýn hedefleri aþaðýdaki
gibi özetlenebilir:

Yenilenebilir enerji kaynaklarýnýn kullanýmýný desteklemek;
Enerji etkin tasarýmlar ve uygun yapý malzemeleri
kullanýmýyla çevre-dostu yapýlar üretilmesi için uyarýcý ve
katalizör olmak;
Uygulanabilir ve sürdürülebilir bir köy yaþantýsýna uygun
olarak çeþitli tasarýmlar, malzemeler ve etkinlikler için
dinamik bir deney merkezi oluþturmak;
Kýrsal alanlardan kentlere göçü durduracak ve hatta bunu
tersine çevirecek biçimde kýrsal kalkýnma ve gelir getiren
etkinlikleri desteklemek.

22000066  FFaaaalliiyyeettlleerrii
Birleþmiþ Milletler Kalkýnma Programý Küresel Çevre Fonu

Küçük Hibeler Programý'ndan (UNDP GEF-SGP) güneþ enerjisinin
kullanýmýnýn yaygýnlaþtýrýlasýna yönelik kaynak saðlanmýþ, ayrýca
Kanada Fonu'ndan önemli bir hibe ile Yozgat Valiliði ve yerel
yönetimler, Archeocommunity Foundation (ABD), Ankara ABD
Büyükelçiliði, EÝE ve MESA tarafýndan saðlanan destekle önerilen
program için yeterli kaynak ve uzmanlýk elde edilmiþtir.

Kýrsal kalkýnma amaçlý her programýn baþarýsýnýn anahtarý,
sürdürülebilirliðindedir. Çalýþmalar, gelir getirici etkinlikleri
baþlatmaya yönelik biçimde tasarlanmalýdýr. Bu amaçla sürdürülen
organik tarým ve su yönetimi programý (Þekil 14a, b ve c)
kapsamýnda tanýmlanan güneþte piþirme ve güneþte sebze ve meyva
kurutma etkinliklerine (Þekil 15) ek olarak, yufka ve kurutulmuþ
yufkadan ‘Kerkenes Krakerleri’ üretimi (Þekil 14d ve e) geliþti-
rilmiþtir.

Güneþte piþirilmiþ ve konserve haline getirilmiþ sebze ve
meyvalar çeþitli kermeslerde satýþa sunulmuþtur (Þekil 15). Ayrýca
basit bir su ýsýtma sistemi yapýlmýþtýr. Bir güneþ mekaný içeren
güneþ evi ise 2007 yýlýnda tamamlanacaktýr (Þekil 15, sað alt).

Figure  14.  
(a) Energy efficient greenhouse.
(b) Drip irrigation.
(c) Organic gardening.
(d) Guests helping village ladies prepare
'yufka', a type of flat bread.
(e) 'Kerkenes Krakers' produced in the village
can be marketed to generate income.
Þekil  14.  
(a) Enerji etkin sera.
(b) Damla sisteminde sulama.
(c) Organik bahçe tarýmý.
(d) Konuklar köy kadýnlarýnýn yufka açmasýna
yardým ediyor.
(e) Köyde üretilen 'Kerkenes Krakerleri' gelir
getirmek amacýyla pazarlanabilir. www.sahmuratli.com

www.kerkenes.metu.edu.tr/keco

‘‘TThhiinnkk  gglloobbaallllyy,,  aacctt  llooccaallllyy..’
René Dubos

a

b

c

d

e
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Figure  15. The 2006 activities supported by UNDP-GEF Small Grant Program and other sponsors focused on the promotion of
solar energy. Workshops organized to assemble cookers, driers and water heaters were followed by training sessions and events
to launch the solar cooked products.
Þekil  15.  Güneþ enerjisi kullanýmýnýn yaygýnlaþtýrýlmasýna yönelik olan 2006 yýlý etkinlikleri Birleþmiþ Milletler Kalkýnma Programý
Küresel Çevre Fonu Küçük Hibeler Programý (UNDP GEF-SGP) ve diðer sponsorlar tarafýndan desteklenmiþtir. Piþirici, kurutucu
ve su ýsýtýcýlarýn yapýna yönelik çalýþtaylarý, güneþte piþirilen ürünlerin tanýtýmýna yönelik eðitim çalýþmasý ve etkinlikler izlemiþtir.

TTHHEE  KKEERRKKEENNEESS  EECCOO-CCEENNTTEERR

The key to success for any program of rural
development lies in its ability to be sustainable.
Actions must be designed to focus on their potential to
initiate income generating activities.

MMiissssiioonn  
The purpose of the Kerkenes Eco-Center is to

promote sustainability through environmental studies.
It pursues the following objectives: 

To advocate the use of renewable sources of
energy; 
To act as a stimulus and a catalyst for
environment-friendly building with appropriate
materials and energy efficient designs; 
To act as a dynamic experimental base for testing
designs, materials and activities suitable for
viable and sustainable village life;
To encourage village development and income
generating activities that might halt and even
reverse migration from rural areas to the cities.

TThhee  22000066  AAccttiivviittiieess
In 2006, the Kerkenes Eco-Center Project and

Þah-Der (the Kerkenes and Þahmuratlý Village
Association for Public Relations, Prosperity, Help and
Support) conducted successfully an ambitious program
for rural development and a sustainable future. Funding
from the UNDP-GEF Small Grant Program for the
promotion of solar energy, a major grant from the
Canada Fund and additional funding and support from
the Yozgat Governorate and local authorities, the
Archeocommunity Foundation (USA), the US Embassy
in Ankara, EÝE and MESA, provided sufficent resources
and expertise for the proposed program.

Thus to the ongoing organic gardening and
water management project (Fig. 14a, b and c) and to
the production of yufka, a flat village bread  and
‘Kerkenes Krakers’, crisp bread made from yufka,
(Fig. 14d and e) were added the activities designed
around the solar cooking and drying of fruit and
vegetables (Fig. 15). Solar cooked vegetables and fruit
preserved in air-tight jars were sold at several
kermeses (Fig. 15). A simple water heating system was
also built and the solar building featuring a sunspace
will be completed in 2007 (Fig. 15 at bottom right).
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Figure  17. Digital Terrain Model (DTM) made by Ýþlem GIS, using ERDAS
Imagine, from the GPS survey of Kerkenes.
Þekil  17.  Ýþlem GIS tarafýndan ERDAS Imagine yazýlýmýyla GPS yüzey
araþtýrmasý verilerinden hazýrlanan Kerkenes Sayýsal Arazi Modeli.

Figure  16. Þahmuratlý village in winter and the Kale under snow reflected in
the Leech pond.
Þekil  16. Kýþ mevsiminde Þahmuratlý Köyü ve kar altýndaki Kale, Sülüklü
Göl'e yansýyor.

(Photo/Foto: Harun Muratdaðý)

THE  KERKENES  PROJECT
Solmaz Ýzdemir Salonu, Room B04,
C/o Faculty of Architecture,
Middle East Technical University,
Ankara 06531, Turkey.

Tel/Fax: +90 312 210 6216
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at Ankara (BIAA),
Tahran Caddesi 24,
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Scott A. Branting 
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e-mail: branting@uchicago.edu
Tel: (+1 773) 834 1152 
Fax: (+1 773) 702 9853

THE  KERKENES  ECO-CCENTER
Director
Françoise Summers
Department of Architecture, 
METU, Ankara 06531, Turkey. 

e-mail: fsummers@metu.edu.tr
Mobile tel: 0 535 335 7515
Tel/Fax: (+90 312) 210 1485

Program  Coordinator
A. Neþen Sürmeli
Faculty of Architecture, METU.

Mobile tel: 0 532 435 2664
e-mail: nesensurmeli@gmail.com
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Solar  Energyy
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e-mail: gmutaf@gmail.com
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Soofia T. Elias-Özkan, Françoise Summers 
and A. Neþen Sürmeli, METU.
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Mehmet Ekmekçi and Otgonbayar
Namkhai, Hacettepe University
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Windd  Power
Ercüment Alyanak, ENA 

e-mail: ena@kosgeb.tekmer.gov.tr
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Location Maps / Haritalar

TTEEÞÞEEKKKKÜÜRRLLEERR

T.C. Kültür ve Turizm Bakanlýðý Kültür Varlýkla-
rý ve Müzeler Genel Müdürü ve Müdürlük çalýþanlarýna
ve Konya Müzesi'nden gelen temsilcimiz Nurettin Öz-
kan'a teþekkür etmek isteriz. Ayrýca Yozgat Müzesi Mü-
dürü Mustafa Akkaya ve ekibine teþekkür borçluyuz.

Projemizi çeþitli þekillerde desteklemeye devam
eden Yozgat Valisi Gökhan Sözer ve halefi Amir
Çiçek, Köy Hizmetleri Müdürü Muharrem Þengül,
TEDAÞ Müdürü Bülent Gürel, Türk Telekom Müdürü
Metin Ay, Yozgat Belediye Baþkaný Yusuf Baþer ve
ekiplerine teþekkürü borç biliyoruz. Sorgun Kaymaka-
mý Meftun Dallý ve Sorgun Belediye Baþkaný Ahmet
Þimþek ve ekiplerine yardýmlarý ve cömert baðýþlarý
için içtenlikle teþekkür ediyoruz.

Çalýþmalara katýlan Kerkenes Araþtýrma Eki-
bi’nin tüm üyelerine yardým ve katkýlarý için teþekkürle-
rimizi sunuyoruz. Araþtýrma ekibi ve misafirlerimize
geleneksel Anadolu misafirperverliðini sunan Þahmu-
ratlý Köyü sakinleri ile Muhtar Osman Muratdaðý'na da
teþekkür borçluyuz. Kerkenes Projesi, destekleriyle de-
vamlýlýðýný saðlayan tüm kiþi ve kurumlara minnettardýr.

Kerkenes  House, Tel/Fax: 0 354 421 5154
Þahmuratlý Köyü P.O. Box 23 or
Sorgun, Yozgat, Turkey +90 354 421 5154
Yozgat  Museum  /  Müzesi Tel/Fax: 0 354 212 2773

Galata  Çamlýk  Hotel  /  Ottel, Yozgat Tel: 0 354 217 5300, Fax: 212 5318
Karakaya  Hotel  /  Ottel,, Sorgun Tel: 0 354 415 2393-94
Teachers  House  /  Öðrrettmmenn  Evi,  Sorgun Tel: 0 354 415 2146

Minibüs  rental  / Kirralýk  Minnibüs
Kerkenes Tur - Osman Muratdaðý Tel: 0 354 421 5151, 0 532 798 0712
Bus  Reservation  /  Ottobüs  Rezerrvasyonn Tel: 0 312 224 0809 (Tempo Ankara)

0 354 415 5533 (Tempo Sorgun)
Kerkenes  guard  /  Kerrkennes  bekçisi  
Mehmet Erciyas Tel: 0 354 421 5056, 0 538 263 3678

AACCKKNNOOWWLLEEDDGGEEMMEENNTTSS

Our thanks go to the Director and staff of the
General Directorate of Cultural Assets and Museums
for their support and good advice and to our represen-
tative Nurettin Özkan from the Konya Museum. Thanks
are also due to Mustafa Akkaya, Director of the Yozgat
Museum, and his staff who were most supportive. 

We would also like to thank the Governors of
Yozgat, Gökhan Sözer and his successor Amir Çiçek,
the Directors of the Department of Rural Services,
Muharrem Þengül, TEDAÞ, Bülent Gürel, and Türk
Telekom, Metin Ay, the Yozgat Mayor, Yusuf Baþer,
and their staff who continue to support the project in
many ways. The Sorgun District Governor, Meftun
Dallý, and Sorgun Mayor, Ahmet Þimþek, and staff are
especially thanked for their help and generous
donations in kind. 

We thank all the Kerkenes team members for
their enthusiastic participation and hard work. We are
also deeply indebted to the Headman, Osman
Muratdaðý, and the people of Þahmuratlý Village for
extending traditional Anatolian hospitality. The
Kerkenes Project is dependent on its patrons to all of
whom we extend our sincere appreciation.

Directions to
Þahmuratlý /
Þahmuratlý yolu



22000066  SSppoonnssoorrss  //  SSppoonnssoorrllaarrýý

Charlotte  Bonham  
Carter  Trust

Joukowsky  
Family  Foundation

John  Kelly
Consulting  Inc.

MMIIDDDDLLEE  EEAASSTT  TTEECCHHNNIICCAALL  UUNNIIVVEERRSSIITTYY
ORTA  DOÐU  TEKNÝK  ÜNÝVERSÝTESÝ  

BIAA
British Institute of

Archaeology at Ankara

AANNDDAANNTTEE  TTRRAAVVEELL  AARRCCHHAAEEOOLLOOGGYY  AAWWAARRDD  22000066

CCoollllaabboorraattiioonn  //  ÝÝþþbbiirrlliiððii

The  Social  Systems  GIS  Laboratory,  SUNY  Buffalo

Department  of  Near Eastern  Studies,  U.C.  Berkeley

Center  for  Ancient  Middle  Eastern  Landscapes  -  CAMEL
The  Oriental  Institute,  The  University  of  Chicago

MIDDLE  EAST  TECHNICAL  UNIVERSITY
ORTA  DOÐU  TEKNÝK  ÜNÝVERSÝTESÝ

Department  of  Hydrogeology,  Hacettepe  University,  Ankara

Faculty  of  Architecture
Faculty  of  Engineering

TAÇDAM  -  ODTÜ
METU  Center  for  Research  &  Assessment  of  the  Historic  Environment

Laboratoire  de  Géographie  Physique,  
UMR  8591  -  CNRS

Institut  Français
d'Etudes  Anatoliennes  

Anatolian  Iron  Age  Ceramics  Project  /  Anaadolu  Demmir  Çaaðý  Seraammik  Projjesi

Materials Conservation Lab. & Photogrammetry Center - Faculty of Architecture
RS - GIS Laboratory - Dept. of Geological Engineering
Graduate  Programmes: Settlement Archaeology, Archaeometry and GGIT

The  Malcolm  and  Carolyn  Wiener  Laboratory  for  Aegean  and
Near  Eastern  Dendrochronology,  Cornell  University

School  of  Art  History,  Cinema,  Classics  and  Archaeology
University  Of  Melbourne  

KKeerrkkeenneess  House  and  Eco-CCenter  / Evi  ve  Eko-MMerkezzi
CANADA  FUND
Canadian  Embassy

EErrddooððaann  MMuussttaaffaa  AAkkddaaðð
EEððiittiimm  vvee  KKüüllttüürr  VVaakkffýý

YÝBÝTAÞ  YÝBÝTAÞ  
YOZGAT  ÇÝMENTOYOZGAT  ÇÝMENTO

YYOOZZGGAATT  VVAALLÝÝLLÝÝKK  vvee  BBEELLEEDDÝÝYYEESSÝÝ
SSOORRGGUUNN  KKAAYYMMAAKKAAMMLLIIKK  vvee  BBEELLEEDDÝÝYYEESSÝÝ
KÖY  HÝZMETLERÝ  TEDAÞ  ve  TELEKOM

EELLEEKKTTRRÝÝKK  ÝÝÞÞLLEERRÝÝ  EETTÜÜTT  ÝÝDDAARREESSÝÝ

AUSTRALIAN  EMBASSY
Ankara  -  Direct  Aid  Programme

US  EMBASSY,  ANKARA

DDrr..  ÞÞeevvkkeett  BBaaððccýý

BBuurrddeennss  CChhaarriittaabbllee  
FFoouunnddaattiioonn  -  UUKK

MMEETTUU  CCoommppuutteerr  CCeenntteerr  hhoossttss  tthhee  KKeerrkkeenneess  WWeebb  PPaaggee  aanndd  pprroovviiddeess
tteecchhnniiccaall  ssuuppppoorrtt..
OODDTTÜÜ  BBiillggii  ÝÝþþlleemm  MMeerrkkeezzii  KKeerrkkeenneess  wweebb  ssaayyffaassýýnnýýnn  eevv  
ssaahhiipplliiððiinnii  yyaappmmaakkttaa  vvee  tteekknniikk  ddeesstteekk  ssaaððllaammaakkttaaddýýrr..
DDoonnaattiioonnss  ccaann  bbee  cchhaannnneelllleedd  tthhrroouugghh  tthhee
MMEETTUU  DDEEVVEELLOOPPMMEENNTT  FFOOUUNNDDAATTIIOONN
OODDTTÜÜ  GGEELLÝÝÞÞTTÝÝRRMMEE  VVAAKKFFII
kkaannaallýý  iillee  PPrroojjee’’yyee  bbaaððýýþþ  yyaappýýllaabbiilliirr..
TTeell::++9900  331122  221100  22115577  FFaaxx::++9900  331122  221100  11115500
MMeettuu  PPrreessss,,  MMEETTUU  //  OODDTTÜÜ,,  AAnnkkaarraa  0066553311,,  TTuurrkkeeyy
TTeell::++9900  331122  221100  33887700-7733  FFaaxx::++9900  331122  221100  11554499

www.kerkenes.metu.edu.tr/kerk1/14spons
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The  Adante  Travel  group  at  the  Monumental  Entrance  to  the  Palace
Complex  in  May  2006.  
Adante  Gezi  grubu  Saray  Yapý  Grubu'nun  Anýtsal  Giriþi'nde,  Mayýs
2006.

Kerkenes Dað is the name of a low but prominent
mountain in the centre of modern Turkey. Around 600BC it
was the chosen location for a new Iron Age capital - the
largest and most impressive on the Anatolian Plateau - most
probably the Pteria of Herodotus. In the middle of the sixth
century this great city was looted and burnt. Its 7km of
strong stone walls, pierced by 7 city gates, were thrown
down and the city deserted.

At the foot of the mountain, on the sheltered south-
eastern side, nestles the friendly Anatolian village of
Þahmuratlý. Here an Eco-Centre is being established to
promote sustainable village life as well as experimenting
with renewably energy and the use of appropriate materials.

Protection and promotion of Turkey's Cultural
Heritage, the potential of Kerkenes for internal and foreign
tourism and the long-term sustainability of prosperous rural
life are thus being brought together to the mutual benefit of
all stakeholders - villagers, architects, archaeologists and
ecologists. These resources are being protected and
promoted for local recreation and tourism while the broader
importance of both the archaeology and the ecology is being
disseminated world-wide.

Kerkenes, Türkiye'nin Ýç Anadolu bölgesinde yer alan
alçak ancak belirgin bir daðdýr. M.Ö. 600 yýlý dolaylarýnda,
Anadolu yaylasýnýn en geniþ ve etkileyici yerleþimleri
arasýnda yer alan yeni bir Demir Çaðý baþkenti, büyük
olasýlýkla Herodot'un da bahsettiði Pteria, burada kurulmuþtur.
M.Ö. 6. yüzyýlýn ortalarýnda bu büyük þehir yaðmalanmýþ ve
yakýlmýþ, üzerinde 7 sur kapýsý bulunan 7km uzunluðundaki
surlarý yýkýlmýþ ve yerleþim tamamen terk edilmiþtir.

Daðýn korunaklý güneydoðu eteðinde bugün
Þahmuratlý Köyü yer almaktadýr. Burada sürdürülebilir kýrsal
yaþamý özendirmek ve yenilenebilir enerji kaynaklarý ve
iklime uygun mimari malzemeler konusunda deneysel
araþtýrmalarý desteklemek amacýyla bir Eko-Merkez kurul-
maktadýr.

Türkiye'nin Kültür Mirasýnýn korunmasý ve tanýtýlmasý
için Kerkenes'in ulusal ve uluslararasý turizm ile zengin kýrsal
yaþamýn sürdürülebilirliði açýsýndan sunduðu olanaklar
böylece köy sakinleri, mimarlar, arkeologlar ve ekologlar
gibi tüm pay sahiplerinin ortak yararýna biraraya gelmektedir.
Kaynaklar yerel eðlence-dinlence ve turizme yönelik olarak
korunup tanýtýlýrken, arkeoloji ve ekolojinin önemi dünya
çapýnda vurgulanmaktadýr.
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